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Introduction



Littérature magrébine d’expression francaise est trés connue a travers le monde entier
grace a la grande place qu’elle occupe dans le champ universel, de grands auteurs ont marqué
le parcours littéraire algérien t’elle que : Malek HADAD, Mouloud MAMMERI, Mouloud
FARAOUN, KATAB Yacine et Mohamed DIB. les femmes écrivaines algérienne jouent un
réle fondamental dans la littérature algérienne et leurs textes évoquent souvent le désir de liberté
et d’amour qui s’insigne face au pouvoir tyrannique de la société traditionnelle et parmi ces
femmes qui ont marqué 1I’émergence de cette littérature sont : Nadia GUENDOUZ, Meriem
BEN et Assia DJABER, par la suite une autre génération de femme t’elle que : Nina
BOURAOUI, Malika MEKADDEM et Maissa BEY prendront le relais pour continuer de parler
de cette société dans le but de dénoncer les drames et la violence vécue par les femmes
Algériennes pendant des si¢cles. C’est a cause de tous cela que Nina Bouraoui a pris la plume

pour raconter et témoigner la souffrance de la femme Algérienne.

NINA BOURAOUI : née en 1967 a Rennes d’un pere Algérien et d’une mére Brotonne,
est une écrivaine dont ses ceuvres sont largement autobiographique font régulierement
I’actualité au style particulier a I’image de sa vie faites de déchirement et de paradoxes
identitaire balancée entre deux pays, d’une identité a I’autre, dans ce troublant jeu de I’identité
Nina porte sur elle la blessure de sa famille tout le traumatisme de la guerre d’ Algérie « garcon
manqué »au-dela d’une histoire intime entre 1’ Algérie et Rennes et aussi le rappel d’une histoire
Algérienne en souvenirs épars et douloureux: la guerre d’indépendance le massacre de femmes
par les hommes de I’OAS, I’apprentissage de la souffrance, de la violence c’est encore
I’expérience du racisme ordinaire en guise d’héritage d’une certaine France incapable d’aimer
vraiment ce qui est étranger, 1’expérience des humiliations et d’une haine dans le quelle la
narratrice puise sa force, c’est avec des petits mots, des petites phrases, des points sans
ponctuation sans beaucoup de description, des mots qui disent tout que Nina raconte son
enfance difficile et perturbée, elle est le fruit d’union entre la France le colonisateur et I’ Algérie
la combattante la narratrice ne trouve pas sa place nulle part trop blanche pour étre Algérienne
et trop brune pour étre une Francaise, elle raconte 1’intolérance, les sévices subi par sa mere en
Algérie et le racisme subi par son pere en France, elle avoue a la fin qu’elle ne peut pas étre

les deux en méme temps .



Dans le cadre de la présente étude intitulée « Espace identitaire dans Garcon manque »
nous intéressons a la description et a la spatialité, nous avons remarqué que dans toutes les
ceuvres littérature la présence de I’espace est essentiel pour cela nous devons démontrer le role

de I’espace dans la construction de récit.

Il s’agit donc de montrer comment 1’espace contribuerait-il & construire une identite et

quelle est le rapport existant entre 1’espace et 1’identité ?

C’est a partir de ces questions que nous tenterons de découvrir le role de I’espace dans la
construction de I’identité en imposant ces deux hypothéses : I’espace pourrait-il aider a

construire une identité et pourrait-il aussi causer des fractures identitaires ?

Notre objectif est de démontrer I’influence de 1’espace sur 1’identité. Quant a notre démarche,
elle est toute simple elle consiste a analyser I’espace et son rapport a construire et a reconstruire
d’une identité, nous basons sur les travaux de g .Bachelard* et Philippe Hamon? dans le domaine
de la spatialité et ce qui concerne I’identité, nous interrogerons les travaux de Gérard

Genettes.®

le choix de ce théme a été fait suite a une constatation: la récurrence de la thématique
identitaire dans les romans magrébins d’expression Francaise et par la quéte identitaire qui
continue a inspirer les auteurs du tiers monde et plus particulierement les auteurs maghrébins,
c’est que cette problématique est loin d’étre épuisée, les auteurs d’hier et d’aujourd’hui ,voire
ceux de demain, en sont encore a nous étonner par la diversité des formes de leur quéte
identitaire et aussi pas la diversité des thématiques que 1’auteur évoque dans ses romans comme:
I’amour, le racisme et I’identité et ce qui motive notre choix aussi pour I’étude de I’espace, c’est
le fait qu’en littérature il est de coutume de trouver des recherches réservées a 1’étude des
personnages, a 1I’énonciation et a la temporalité cependant la problématique de I’espace est trop

peu évoqué dans 1’étude romanesque.

le texte qui est soumis a I’étude est le roman de « Gargon manqué » de Nina

BOURAOUI: nous avons choisi ce roman dans le premier temps pour la thématique qu’il

Bachelard Gaston, le récit poétique, 1957 (réed. Quadrige 1983

ZHamon, Philippe (1972). Qu'est-ce qu'une description ? In Poétique 12. Paris: Seuil.

3 Genette, Gérard (1969). Frontieres du récit in Figures I1. Paris: Points/Seuil.



souléve, comme nous 1’avons signalé plus haut le théme de 1’identité est au centre de 1’histoire
de cet ceuvre, dans le second lieu ce texte a été choisi en raison des éléments suivants: «
les personnages, I’espace, le narrateur » qui traduisent parfaitement cette dynamique de

I’identité, c’est ce que nous essayerons de démontrer tout au long de ce travail.

Pour aborder notre théme dans une perspective méthodologique, nous avons tenté d’élaborer
un plan qui répond peu ou prou a différentes facettes de notre problématique, ainsi notre theme

se divise en deux grandes parties :

La premicere partie présente la base théorique de 1’étude la notion de la description et la
spatiale, d’abord nous allons expliquer la notion de la description, son origine, son role et ses
différentes fonctions en suite nous allons parler de la description spatiale, son organisation, ses

formes et ses caractéristiques, a la fin nous allons aborder la notion de la spatialité

La deuxiéme partie : nous analysons les différents espaces présents dans le roman
« Garcon manqué» de Nina BOURAOQUI et leur réle dans la construction et la reconstruction

d’une identité.



Chapitre I

« Cadre Conceptuel »



1- Ladescription

Tout d’abord la description est née avec HOMERE entant qu’un art, elle est considérée
comme une référence dans ce domaine, pour tous ceux qui ont pratiqué I’écriture littéraire,

poésie et prose.
D’apreés G. GENETE la description est :

«tout récit comporte en effet quoique intimement mélées et en
proportions tres variable, d'une part des représentations d’actions
et d’événements, qui consistent en la narration proprement dite, et
d’autre part des représentations d’objets ou de personnages, qui

sont le fait de ce que I’on nomme aujourd ’hui la descriptiony*

Une présentation assez équilibrée entre les deux notions de la narration et de la
description néanmoins, il existe un paradoxe qui marque cette relation, pour démontrer cette
relation il faut d’abord faire la distinction entre ces deux dernieres car la description est définie
comme un récit qui se compose de deux types de représentations ;des représentations d’actions
et d’événements d’une part et des représentations d’objets, de personnages ,ce sont ces derniers
que nous appelons des descriptions. Cette distinction semble trés claire, la narration, en
s’attachant aux actions et aux événements fait avancer 1’action, elle met en ceuvre 1’aspect
temporel du récit, mais la description a un caractere relativement intemporel. Elle s’attarde sur
des objets ou sur des étres qu’elle fige a un moment du temps planter le décor ou présenter les
personnages le récit interrompe donc le cours des événements cela a des conséquences sur la
vitesse du récit ,la description constitue une pause ,un temps morts dans le déroulement narratif,

si elle se Prolonge ,elle menace la progression dramatique du récit .

1.1 L’origine de la description

4 Gérard Genette. Figure 2, Paris, Seuil, 1969



La description a éte codifiée de la rhétorique ancienne sous le nom grec «d’ekphasisy.
a D’origine, elle reléve du discours d’apparat (genre épidictique) elle s’appelle la description
élogieuse des personnes, de lieu ou de moment, on la trouve aussi en poésie dans les poemes
homériques, son réle est de représenter des objets précieux et pour objectif de rivaliser des
richesses avec ’objet représenté. Au cours du (XVI1I°) Siécle les formes les plus réalistes de la
description sont imposées progressivement dans les genres littéraire et elle a connu son age
d’or dans les romans réalistes de Flaubert a Zola, elle est devenue le lieu méme de la valeur de

I’écriture littéraire.
1.2. Le r6le de la description

Depuis son origine la description a été considérée comme étant un moyen d’expression
littéraire important pour tous les romanciers quelques soit leurs style d’écriture ou le courant
auquel ils appartenaient ou méme 1’époque dans laquelle ils ont vécu parce que la description a
pour but d’informer, d’expliquer ou de présenter. Elle est donc nécessaire surtout dans le
premier chapitre du roman qui sert a planter un décor, une situation, une époque ou encore, un
personnage ; et pour bien comprendre I’importance narrative d’un passage il faut connaitre tout
d’abord les roles essentiels de la description, celui d’informer ou celui de symboliser, elle peut

prendre une dimension plus significative et faire avancer le récit.

1.3. Les fonctions de la description

La description occupe plusieurs fonctions :

1. la fonction esthétique : c’est I’occasion de I’écrivain de montrer son talent dans le but
de provoquer les émotions du lecteur

2. la fonction référentielle : son but est d’enrichir les connaissances du lecteur sur des
lieux, une époque, un métier, un peuple, dans le but de renseigner le lecteur

3. lafonction symbolique : son réle est de traduire les sentiments du personnage et établir
des liens entre 1’objet, le lieu et le personnage

4. la fonction narrative : elle est essentielle pour donner un sens au reécit, elle permet a
comprendre le personnage et d’avancer le récit.

5. la fonction mimétique : son but d’approcher au plus prés de la réalité et dans le but de
créer I’illusion de la réalité.

6. la fonction expressive : elle consiste a refléter un sentiment pour mieux en renforcer

I’expression pour but d’exprimer un état d’ame



2- Ladescription spatiale

Selon « Marie-Annick Gervais-Zaninger », maitre de conférence a 1’Université de
Nancy-Lorraine, elle défini la description : « Avant le XIX® siécle, les descriptions de lieux dans
le roman étaient assez succinctes : elles se bornaient aux informations générales, sans
descriptions de paysages ».°

D’aprés marie —Annick Gervais-Zaninger 1’¢lément « espace » permet de situer et
évoluer I’histoire des personnages et c’est important de décrire I’espace car sans cette
description leurs informations sont limité et avec I’apparition des romans de genre réalistes et
naturalistes qui a fait de la description des lieu un objectif qui requise toute 1’attention voulue,
visant 1’explication des évolutions et le déplacement des personnages ,sujets de récit
romanesque, ils ont attribuait a I’explication spatiale d’autres fonctions qui garantissent la
cohésion du récit on construisant et on maintenant tout au long du récit, on attribuant le role de
la concaténation logique, la lisibilité et la prévisibilité du récit.

2.1. L’organisation de la description spatiale: ses formes et ses caractéristiques.

La description spatiale s’organise selon certaines réegles, elle prend sa place dans le récit
avec des indicateurs spatiaux et elle peut privilégier soit un axe horizontal: (a droite, a I’est, a
I’ouest, d’un cote, de 1’autre cote), ou un axe vertical (en haut, en bas, en dessus) en ménage un

effet de profondeur (au premier plan, plus loin, au fond).
2.2. Les formes: La description spatiale prend plusieurs formes :

1- La premiere forme est la description temporelle, les lieux sont décrits au fur a mesure
de leur découverte avec des indicateurs temporales qui jalonnent la description et soulignant
I’impression du mouvement.

2- La seconde forme est la description de I’ordre de la fabrication, elle s’applique
essentiellement aux objets et elle suit I’ordre logique du montage ou de la fabrication d’objet.
3- La derniére forme est la description en action, elle décrit un personnage, un animal par

ses actes d’ou la présence de nombreux verbe d’action

2.3. Les caractéristiques :

La description des lieux se caractérise par des attitudes, des émotions et des apparences

qui permettent aux lecteurs de mieux visualiser la scene, parfois la description reflete la

5 - Marie-Annick Gervais -Zaninger, La description, HACHETTE, 2001 p.37



subjectivité d’un personnage dans un roman, la description d’un élément du décor peut étre

faite a travers le regard d’un personnage qui contribue a complexifier sa psychologie.

D’abord elle se caractérise par les multiplications des précisions avec des gros plans sur des
détails accessoires en suite ces descriptions sont emailées des noms propres qui désignant des
tres précis.

En fin elles comportent des mots parfois tres technique et spécialises surtout dans les romans

naturalistes.

3. L’espace

C’est au cours du (XIX) siécle que I’espace a commencer a occupé une position de plus
en plus importante dans la création de I’ceuvre romanesque. Les conceptions spatiales dans les
romanes variantes certainement d’un auteur a 1’autre, mais il parait que cet espace n’est jamais
était un élément isole des autres au contraire il entretient de nombreuses relations avec toutes
les autres parties du romans, il est considere comme un espace transfiguré par I’auteur et sa

volonté créatrice.

Il est donc une représentation ou une interprétation de I’imagination de 1’auteur, cette
transformation de 1’espace peut contenir une double translation par rapport aux éléments qui le
constituent, I’espace est I’union entre I’imagination et le vécu, c’est la liaison entre I’espace du
monde et le lieu crée par I’imagination hors du monde réel pour y placer des images fantaisistes,

donc il ne s’agit pas d’une réplique d’un lieu de référence.

Nous constatons qu’il ya une relation trés profonde et méme étroite entre I’espace réel
et I’espace imaginaire, et nous avons distingué qu’il existe deux type d’espace dans les romans:

I’espace de I’histoire et I’espace du discours.

1. T’espace de I’histoire présente et décrit un événement spatial.
2. T’espace du discours évoque et décrit I’environnement du narrateur, situe dans un espace

particulier et Dans un moment particulier.

3.1 .Définition de ’espace.

Pour Bachelard, I’espace se défini comme : « [’étude de valeurs symbolique attachées soit aux

paysages qui s 'offrent au regard du narrateur soit a leurs lieux de séjour. la maison, la chambre



close, la cave, le tombe ...... lieux clos ou ouverts, confines ou périphérique, souterrains ou

aériens, ou se déploie 'imaginaire de l’écrivain ».

Donc pour lui, I’espace est lie soit ou décor naturel, soit aux lieux et ses caractéristiques.

Philippe HAMON lui-méme, dans son articule : « le savoir dans les textes» indique en passant
qu’il existe une classe de lieux qui sont les lieux cybernétiques, c’est - a -dire « les endroits ou
se stocke, se transmet s échange, se met en forme [’information ».” Et comme il considére aussi
I’espace: est un lieu d’échange ou de transmission des informations ¢’est - & - dire I’endroit ou
se déploient les actes de I’histoire tels lieux de rencontres, a confidence et les lieux de passage,

les lieux d’ou on observe généralement le spectacle.

3.2. L’espace dans le récit de fiction

Le role de 1’espace est essentiel parce qu’il sert a décrire une action, résigner sur une
époque ou un milieu social, il peut méme servir a révéler la psychologie de personnage, il peut
enfin acquérir un sens symbolique dans le but de le dégager et I’interpréter et dans la fiction,
I’espace sert a représenter la réalité, 1l fait référence a un espace réel, sa fonction, sa nature ,son
organisation, et son mode de description sont multiples pour cela qu’il est présenté comme le

réel.
3.3. L’espace et le temps

Le temps de la fiction, c’est un temps linéaire chronologique c’est ’ordre dans lequel se
seraient passés les événements s’ils étaient réellement arrivés et la dure réelle de chacun d’eux
par contre le temps de la narration, c’est I’ordre textuel dans lequel se déroulent les événements

et la duré de ceux-ci dans le récit

L’organisation du temps dans le récit découle de la comparaison de la fiction et du temps

de la narration.

4-1’espace romanesque

6 Bachelard Gaston, le récit poétique, 1957 (réed. Quadrige 1983)
7 Hamon Philippe, « Le savoir dans le texte », Revue des sciences humaines, 1975, no 4, pp
489 -499.



L’espace et le temps constituent des invariantes de 1’écriture romanesque, au quels la

critique littéraire accorde cependant une intime attention. Selon J.WEISGERBER :2

« Constitue un des métiers premiers de la texture romanesque,
il est intimement lié non seulement au point de vue, mais encore
au temps de lintrigue, ainsi qu’a une foule de problemes
stylistiques, psychologiques, thématiques qui, sans possede de
qualités spatiales a [’origine, en acquiérent cependant en

littérature comme dans le langage quotidien »

L’espace romanesque est donc plus qu’un simple décor de 1’action, sa spécificité doit
étre reconnue et ses significations dégagées, Pour y arriver, il importe de faire ressortir
I’organisation de 1’espace d’un roman, cette organisation se révélera grace a quelques
démarches relativement simple, il faudra fréquenter, vérifier les oppositions entre différents

espaces, dégager le sens de I’itinéraire du personnage.
4.1. La spécificité de I’espace romanesque.
Qu’est-ce qui caractérise I’espace romanesque?

C’est un espace verbalisé qui n’existe pas sans le langage et ¢’est un espace de fiction,
de création, c’est cet aspect textuel qui le différencier de I’espace référentiel, il est tributaire des

formes narratives, voix et point de vue, et des ressources dont dispose la langue pour exprimer.
4.2. L’organisation de ’espace romanesque

L’espace est principalement lié aux personnages : 1’organisation de 1’espace structure
les déplacements des protagonistes Aussi, pour dégager clairement 1’organisation spatiale d’un
roman, il faut associer les personnages aux lieux qui le caractérise, cerner leur itinéraire, vérifier

les oppositions significatives et dégager le sens du parcours du personnage.

8Jean weisgerber. Edition L’Age d’homme, p 1978-265.



ChapitreI I

« La description spatiale dans Garcon
manqué de Nina Bouraoui »



Le présent travail analyse les différents espaces dans « Gargon manqué » de Nina
Bouraoui a travers I’impacte de référence géographique, la lecture nous met face a des vaste
espace par la structure méme de 1’ouvrage, il se compose de trois chapitres :le premier chapitre
intitule : I’ Algérie ,le deuxieme :la France et le dernier :Tivoli ,dans les premiéres pages de ce
roman nous avons constaté de nombreux indicateurs spatiaux genéraux et récurrent :1’ Afrique
J’Algérie et I’atlas cela nous annonce que la présence de 1’espace est trés essentiel dans cette

ceuvre .
1- L’espace toponymie

L’espace toponymique se construit essentiellement par I’énumération tout au long des
récits, des noms de lieux c’est avec ces toponymies que la narration est structuré et elle se
développe selon un schéma répétitif : la narratrice présente dans 1’ordre les différents lieux ou

elle a vécus, et chaque lieu se voit ainsi associe a un personnage particulier.

Dans « Gargon manqué » nous avons trouver une liste de toponymies contenant des
noms des plages situées a I’ouest d’Algérie, dans les environs de quatre vingt-
kilométre : « Djemila ,Moretti ,Sidi ferruch, Zeralda ,Cherchell et Chenoua »,de plus ces noms
de plages sont fréquemment accompagnés des détails comme la présence de pins, de ruines
romanes ou autre ,Sidi ferruch et sa digue font I’objet d’une description minutieuse, les plages
Francaise ne sont pas en reste, constituent pour 1’auteure une nouvelle géographie Francaise a
apprendre dans toute sa précision scientifique : « Saint-Malo-iles de davier ,saint -lunaire
,saint-bric ». En ce qui concerne les villes la méme précision émane a propos d’Alger : la rue
d’Isly, la rue Didouche —Mourad, la rue Dienot, Telmny, rue de Golf, le boulevard Zirout-

Yousef et la place d’Hydra.

Cependant la description de la ville s’accompagne d’une sorte d’occupation da la réalité
urbaine veécue : ainsi la ville d’Algérie se résume au trajet qui conduise la narratrice a

I’école « je sais ma maison, la résidence, le parc, les sept batiments unis en arc de cercle,



’organisation, je ne sais pas la rue, non interdiction »° .ce qui concerne les villes Francaise
comme rennes, Thabor et paris apparaissent aussi mais de fagcon plus vague au cours du roman
par contre les noms de villes algériennes se succédent au fil du récit : « Tizi-Ouzou, Ghardaia,
Timimoune, Djanet Tipaza ».la description de la vie citadine Algérienne soulignent des aspects
désagréables : « ici les rats sont plus gros que les chats ,ici le rats dévorent les chats ,ici les
rats attaquent les chiens »° ce qui montre la difficulté de vivre en Algérie, et la souffrance et
la peur vécu par Nina et sa famille en Algérie. Contrairement aux villes Francaises represente
pour la narratrice la paix, la tranquillité et la stabilité. L’auteure a utilise aussi dans sa
description la répétition des verbes qui décrivent la course de Nina sur la plage cela nous

annonce que la présence de I’espace ne se limite pas a servir d’ancrage a la fiction.
2- L’espace social.

L’espace social se défini principalement par I’opposition entre « chez soi » et
I’extérieur un « chez ’autre » ainsi ’auteur vivait d’abord en Algérie que le récit définit
comme « chez elle » quitte son espace d’origine pour se rendre ou pays d’autre (la France) ce
changement d’espace social symbolise un changement d’identité : « de mére Francaise et
pere Algérien je connais les odeurs, les sons , les couleurs ,c’est une richesse, c’est une
pauvreté ,ne pas choisir c’est d’étre dans [’errance ,mon visage algérien ,ma voix frangaise,
ai [’'ombre de ma lumiere ,je suis ['une contre l’autre, Jai deux éléments agressifs, deux
Jjalousies qui se dévorent ,au lycée frangais, d’Alger, je suis arabisante ,certains professeurs
nous placent a droite de leur classe opposés aux vrais francais ,aux enfants de coopérants ,le
professeur d’arabe nous place a gauche de sa classe ,opposes aux vrais algériens ,la langue
arabe ne prend pas sur moi ,c’est un glissement »'* .1a description de 1’auteur de son enfance
en Algérie et trés précisément ses jours a 1’école montre que I’entourage et le milieu social.est
important dans les processus identitaire, pour Nina n’est ni tout a fait francaise ni Algérienne
en Algeérie, elle est considérée francaise, en France elle devient algérienne, ainsi le contexte
décide quelle identité notionnelle elle est attribuée et elle a un sentiment constant «de ne pas

8tre & sa place »d’étre toujours « hors contexte »?

® Nina BOURAOUI, Gargon manqué, ED, le livre de poche, ED. Paris 2008, p41
10 Nina, BOURAOUI.Op, cit., pp.21-41.

Nina, BOURAOUI .Op. cit., pp.33-34.

12 Nina, BOURAOQUI, Op. cit, p.121.



Toujours constituée comme 1’autre dans les deux pays, elle reste en clivage par rapport a son
appartenance : « la France m’oublier, ne me reconnait pas » « ici ’identité se fait, elle est

double et brisée » 13

Vivait entre deux culture implique « porter une identité de fracture »*

La narratrice décrit sa vie en Algérie ou la famille cherche a mener une vie francaise :

«On parle exclusivement le francais a la maison et on se confronte aux normes francaise »

La description des vétements qu’elle porte par exemple la rend différente des autres filles, la fagon
de vivre aussi et de se comporter et ¢’est a cause de son apparence qui crée cette aliénation. Le
probléme de I’appartenance culturelle n’est pas le seul probléme dans la recherche identitaire, la
langue joue un rdle important, les signes linguistique sont nécessaires pour la cohésion sociale d’un
groupe ,donc elle est importante pour donner un sens de 1’appartenance parce qu’elle constitue une
maniere de communique avec les autres et aussi la langue est porteuse de la culture et des traditions ,
la narratrice pense que si elle avait parler et compris 1’arabe peut étre elle sera accepter par la
société algérienne ,le fait de ne pas maitriser la langue arabe I’empéché d’étre incluse dans la
communauté arabe ,la narratrice invente une maniére de parle a elle « je parle arabe a ma fagon

J interpréte »'8 elle est obligée de trouve sa place entre les deux pays .

La langue et le milieu social sont des processus fondamentaux pour I’appartenance a un
groupe, mais pour la langue est si importante car elle est impliquée dans les processus qui

séparent les gens.

3-L’espace et I’identité

3-1 L’espace de fracture identitaire

La double appartenance suppose pour Nina contrairement a des nombreux migrants qui
vivent leur déracinement sur un seul territoire sans possibilité de retour des voyages qui la

confronte a une multiplicité d’espaces faisant partie de leur vie familiale.

Dans Garcon manque, Nina décrit de facon claire le déchirement de son identité dans

le passage suivant

13 Nina, BOURAOQUI, .op. cit, P.29.
14 Nina, BOURAOUI, op. cit, .p.19.
5 Nina, BOURAOUI, op. cit,.P.35.
16 Nina, BOURAOUI, op .cit.p.11.



« Je ne sais plus qui je suis au jardin de maure pas une fille 2un garcon ?/’arriére —petite —fille
de marie ?la petite fille de rabia ?/’enfant de Meéré ?le fils de Rachid ? Qui ?la
francaise ?1’Algérienne ?1’Algérie-francaise ? »' Pour la narratrice le probléme de
I’appartenance culturelle n’est pas le seul probléme dans la recherche identitaire a ce confis
s’en ajoute un autre, celui de son identité de fille ou de gargon ? le titre du roman se réfere a
son probléme du genre, elle refuse d’accepter 1’appartenance sexuelle que I’entourage lui a
attribué c’est dans une société qui laisse peu de place aux femme ,t’elle que la société algérienne
des années (1960-1970) Nina se voit obligee a adopter des comportements masculin afin de
jouir d’une certaine indépendance ¢’est amine un ami a Nina qui 1’aide a se déguiser et son pere
qui I’encourage a agir en garcon ,dans le but de la faire échapper a la répression de la société
algérienne il en arrive a I’appeler par son prénom masculin brio : « il transmet la force, il forge
mon corps, il m’apprend a me défendre dans le pays des homme, courir, sauter, se sauver, il
détourne ma fragilité, il m’appelle brio, j’ignore encore pourquoi, j 'aime ce prénom brio tend
mes muscles, brio est la lumiére sur mon visage ,brio, est ma volonté d’étre en vie. Les hommes
de la place d’Hydra, leurs mains dans mes cheveux, le fils ou la fille de Rachid ? Ses yeux, sa
peau ,ses épaules ,trop étroites  ,sa fille »8, lors de ses séjours a rennes, sa grand-mére
maternelle 1’encourage a assure sa féminité « c’est votre fils ?dans ce cas-la ,je ne regarde
pas ma grand-mere, je sais qu’elle n’aime pas cette ambigiiité-la »*° | ce qui complique son
identité davantage, le genre et la nationalité, ces deux grands conflits identitaire qui structurent
la vie de Nina, sont liés I’'un a ’autre. Comme nous le voyons dans cet extrait, la remise en
question de son identité sexuelle est doublée de la réflexion sur son appartenance a deux cultures
adeux pays ceci est flagrant aussi dans les extrait suivants : « je viens d 'une union rare, je suis
la France avec 1’Algérie »*° (p11) « je reste entre deux pays, je reste entre deux identité »22,

c’est a sa mere que I’auteure compare ses attributs physiques en quéte de son identité

Et malgré cela, au début du roman, elle se sente son appartenance pour 1’Algérie
davantage que pour la France : « le France est en dehors de moi je m’échappe, je reviens
toujours en Algérie, je sais mon lieu, ses ruines romains, ma solitude est ici, avec ces pierres
la France reste blanche et impossible, elle porte ma naissance puis mon départ »??> Nina décrit

son grand amour et son admiration pour 1’Algérie, elle préfere d’étre en Algérie qu’en France

17 Nina, BOURAOU I, Op. cit.p.145.

18 Nina, BOURAOUI, Op.cit.p.26.

19 Nina, BOURAOUI, Op. cit.pp.183-184.
20 Nina, BOURAOQUI, Op. cit .p.11.

21 Nina, BOURAOQUI, Op cit .p.28.

22 Nina, BOURAOUI, Op. cit .p.24.



mais tout a changer juste apres la tentative de 1’enlévement et de son agression que la narratrice
décide de quitte 1I’Algérie , Dans le deuxiéme chapitre, lorsque Nina part a rennes et s’est
confrontée a une autre culture, elle commence a se sentir étranger des autre et en France qu’elle
a profite d’une aisance et d’une tranquillité qui lui étaient inconnus en Algérie, et c’est quand

quitte la France vers I’Italie qu’elle arrive a accepter et apprécier son corps.

Nous avons constaté ¢galement que son ambigiiité sexuelle est liée a 1’espace, quand
elle est en Algérie, Nina se comporte en garcon pour faire face a la situation de guerre ou les
femmes subissent la répression, a rennes elle doit étre une fille parce que sa grand-meére
maternelle I’y encourage, mais c’est seulement quand elle se rend en Italie, c’est-a-dire quand

elle sort de cette dichotomie (Alger —rennes) a se réinventer nouveau corps de femme.

Enfin, le déchirement de 1’identité cause de grandes souffrances chez les personnes qui

appartiennent a plus de deux régions et de deux cultures.

3-2  L’espace de reconstruction d’une nouvelle identité

L’analyse des espaces référentiels que nous sommes entrain d’effectuer conserve cette
autobiographie comme 1’écriture référentielle d’une fracture identitaire mais il faut rappeler que
la mémoire est généralement associe aux espaces, les cadres spatiaux présents dans « gargon
manque » sont donc mémoriels car il s’agit d’une autobiographie mais ils jouent un réle
singulier de construction d’une identité. Ce n’est que dans le dernier chapitre que Nina
BOURAOUI semble trouver une sorte de synthese d’identité grace a sa découverte du désir,
une force qui réduit les écarts, elle se trouve en voyage en lItalie, loin des deux pays qui
constituent son grand conflit, quelque sois ses raison de quitter 1’Algérie, de voyager d’un pays
a ’autre : « on a quitte la France comme on a quitte I’Algérie ,vite et en désordre comme

menaces » 2

Par I’indifférence, par le silence, avec toujours ce sentiment ou cette obsession d’étre
indésirables, d’étre sans lieu, mais ce déracinement collant finit par se résoudre dans le dernier
chapitre, ¢’est a Rome et avec sa sceur que ce mélange :( Algérie — France — fille - garcon) qui
constituaient le centre des problémes identitaires comme 1’indique une phrase que nous avons
déja citée : « tous les matins, je vérifie mon identité, Jai quatre problémes,
francaise ?algérienne ?fille 2garcon ? »** lorsque la narratrice sort de ces deux environs c’est

la ou elle a commencé a découvrir une autre vie car elle se trouve dans son monde, dans une

2 Nina, BOURAOUI, Op. cit .p.153.
24 Nina, BOURAOQUI, Op. cit.p.163.



nouvelle ville, des hommes, des femmes avec une beauté magnifique , sa grande peur des
hommes a disparu, elle découvre et accepter sa féminité : « je suis devenue heureuse & Rome
,Jai attaché mes cheveux, et on découvert une nuque trés fine, et encore plus, des attaches
sensibles, un joli visage ,des yeux sui devenaient verts au soleil des mains et des gestes de
femme ,une voix plus grave et contrdlée ,je suis devenue heureuse a Rome ,mon corps portrait

autres chose ,une évidence ,une nouvelle personnalité »*

4-L’espace hostile

La notion d’espace ouverts ou fermes est initiale dans Gargon mangue nous avons
constaté que la maison de la famille en Algérie est un espace fermé mais pour Nina, il existe
des espaces ouverts et par la méme notion de liberté ,la mer, les plages, les rochets plat ainsi
que les espaces qui facilitent le déplacement ,les routes du sud par exemple qui ont fagonné
I’amour de Nina pour I’ Algérie ou celle qui relie sidi ferruch a Alger : « la ligne de rochets ,le
mer conduit a la ville par ses réseaux ,par ses récifs ,elle disparait avec les premiers village

Kolea ,Boufarik ,Douera »%8

Ces espaces libérateurs se transformer en lieux extrémement hostiles comme le route
du Golf ou les enfants agressent Nina et sa mere : « ¢ est sur la route du golf que ca arrive, ma

mére conduit la voiture des enfants montent un barrage de lianes tressés..»*’

D’ici au faux barrage et aux assassinats sur les routes désertes que les événements font
donc que ’espace libre se réduit et effectue. D’abord les environs d’Alger-le foret de banem la
plaine de Mitidja les plages de Zeralda et moretti puis le cercle se diminue et quand le parc
résidence est interdit alors tout prend une coloration négative : « je ne descends pas dans le

parc...je ne vais plus sur la plage ...je ne vais plus au cinéma ».%

L’accumulation de négations traduit les désespoirs chez Nina I’enfant, la mobilité se
réduit de plus en plus pour des raisons de sécurite et ce qui a obliger Nina de suivre les consignes
précise pour faire face a la violence qui monte : « attention aux lieux isolés, éviter les plages

désertes, la compagne profondes, les routes aprés dix-huit heurs »?°

% Nina, BOURAOQUI, Op. cit .p.191.

26 Nina, BOURAOQUI, Op.cit .p.20.

27 Nina, BOURAOUI, Op. cit .p.78.

28 Nina, BOURAOUI, Op .cit .pp.79.82.
2 Nina, BOURAOUI, Op. cit .p.70.



Nous constatons donc que certains espaces dans ce roman sont des espaces positifs ou
négatifs, ouverts ou fixes, hostile ou matriciel : pratiquement la ville, la mer, les plages, la nature
et les maisons, en général I’ Algérie dans ce roman est décrit comme une ville hostile et ferme

vue seulement a travers les vitres a cause des Dangers qu’elle porte.

Conclusion



Nous arrivons a la fin de ce modeste travail ayant comme objectif de confirmer la
crédibilité de notre hypothése a savoir le role de I’espace géographique dans la construction

et la reconstruction d’une identité.

Dans la premiere partie nous avons aborde la notion de la description de tous ses cotes,
ensuite nous avons parlé de la description spatiale et son organisation, ses caractéristiques et
ses formes .a la fin de cette premiére partie nous avons évoqué la notion de I’espace et I’espace
romanesque dans les romans , Dans la seconde partie nous avons analysé les différents espaces
présent dans Garcon manqué de Nina Bouraoui du point de vue identitaire ,cette étude nous a
permis d’aborder deux thémes liés dans chant de liberté que sont : espace et identité ,elle nous

nous a permis en outre de saisir une idée sur 1’écriture de Nina Bouraoui.

Dans Garcon manqué Nina Bouraoui propose une réponse au double enjeux identitaire :
culturel et sexuel a la fois, elle réclame haut et fort sa propre identité cette identité ambigte sur
les deux plans culturel et social se voit accentué par 1I’indétermination sexuelle, fille et gargon
a la fois, sa quéte se voit plurielle a commencer par celle de 1’espace géographique pour échouer
arriver, enfin de compte a celui de corps elle exprime clairement dans cette ccuvre le
déchirement de son identité a cause de son appartenance a deux milieux sociaux qui sont
complétement différents (1’ Algérie et la France ) ce qui complique son identité davantage
vivait dans deux lieux différents et entre deux cultures symbolise un changement identitaire
en Algérie elle est considéré comme une francaise et en France elle devient algérienne 1’
appartenance culturelle et national ce n’est pas le seul probléme pour Nina a ce confis s’ajoute
un autre celui de son identité : « garcon ou fille » en Algérie elle est obligé de se comporter

en garcon pour faire face a des agressions et pour jouir de certaine liberté en France elle devient



une fille pour faire plaisir a sa grand —-mére  quand elle quitte ses deux pays vers Rome en
Italie c’est la ou elle a découvert et a accepté sa féminité, nous constatons donc que I’espace
influence sur I’identité d’une personne et il a un role important de construction d’une nouvelle
identité. Notre étude est loin d’étre achevée, diverses perspectives de recherche pourraient étre
ouvertes et ¢largies a ce titre, tels que I’influence de I’espace sur les personnages ou encore le

croisement des cultures a traves 1’étude des lieux...
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Résumé

« Garcon manqué » de Nina BOURAOUIR est un roman autobiographique qui évoque la thématique
de I’identité et sa relation avec 1’espace géographique , il semble que 1’espace joue un rdle essentiel dans la
construction d’une identité, c¢’est pour cela que nous avons choisi cette ceuvre et de travailler sur 1’espace a fin
d’analyser comment sont utilises les références spatiales dans gar¢on manque pour démontrer la relation qui existe
entre ces deux notions, 1’espace et 1’identité ont une relation complémentaire et étroite, et 1’espace cause des

fracture identitaire et aide a la construction et a la reconstruction d’une identité .
Mots - clés: description, I’espace, I’identité.
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Summary

Tomboy Nina Bouraoui is an autobiographical novel that evokes that the theme of identity and is
relationship with the geographical area it seems that space plays an essential role in building an identity, that’s
why we chose this work on the space at the end of analysis are used spatial reference boy is lacking to demonstrate
the relationship between the two concepts, space will take to change the identity and to build construction and

reconstruction of an identity.
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